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L precaciones (A

Es fundamental entender completamente su nuevo scooter eléctrico para lograr el mejor rendimiento,
comodidad, diversion y seguridad durante la conduccion. Para familiarizarse con el nuevo scooter y
operarlo correctamente, debe en primer lugar leer detenidamente el manual.

Es importante manejar por primera vez en condiciones seguras y controladas, como lejos de autos,
obstaculos y otros ciclistas, evitar conducir en autopistas, carriles motorizados, vias publicas, en sentido
contrario y bajo la lluvia, asi como reducir la velocidad y desviarse al encontrar superficies con agua
acumulada.

El scooter es un medio de transporte con ciertos riesgos. No use su teléfono mévil ni lleve auriculares
durante la conduccién. Es necesario conocer las normas de trafico respecto al manejo de scooters
eléctricos en vias publicas locales y cumplirlas en cada conduccion. Para su seguridad, no olvide ponerse
un casco calificado antes de subirse al scooter. Se recomienda el uso de equipo protector como coderas
y rodilleras a fin de proporcionar una mejor proteccion.

El scooter eléctrico no viene con equipos obligatorios basicos cuando se entrega, y la situacion puede
variar de un lugar a otro. Por lo tanto, si planea usar un scooter eléctrico en una via publica, es necesario
equiparlo con equipos obligatorios basicos de acuerdo con las leyes y regulaciones relevantes.

Este producto esta disefiado para su uso personal. Por favor, no lo utilice con fines comerciales u otros
fines.

Por favor, mantenga este manual bien guardado para futura referencia.
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2 Advertencias (K8

Antes de conducir, verifique la presion de los neumaticos, si el manillar estd correctamente instalado y
apretado.Asegurese de que la bateria esté completamente cargada. Si la bateria se agota durante la conduccion,
mantenga el scooter a una velocidad lenta y constante mientras carguelo tan pronto como sea posible.

Antes de cargar la bateria cada vez, por favor, revise el cargador, el cable y el enchufe. Si hay algun dafio, no
utilice el cargador.

Al frenar en superficies hiimedas, la distancia de frenado suele ser mas larga que en superficies secas. Por lo
tanto, debe frenar mas temprano para detenerse de manera mas segura.

Trate de no usar el scooter eléctrico en dias de lluvia, tormentas o nieve. Si los componentes eléctricos (unidad
de control, motor y bateria) se mojan o estan sumergidos en el agua, causaran dafios irreversibles, e incluso

podrian provocar una explosion de la bateria.

Este producto solo debe ser usado por un adulto a la vez. No lleve ningun otro pasajero. No se permitira conducir
si se siente incomodo o bajo la influencia del alcohol o las drogas.

Este vehiculo no es un juguete. Al igual que otros vehiculos, existe la posibilidad de caidas y colisiones o la
ocurrencia de otras situaciones peligrosas. No deje que su scooter eléctrico sea utilizado por personas que no
conozcan cémo usarlo correctamente. Si permite que otras personas manejen su scooter, tiene la responsabilidad
de asegurarse de que todos los conductores comprendan todas las advertencias, precauciones, instrucciones y
medidas de seguridad, y que puedan usar este producto de manera segura y responsable, protegiéndose a si
mismos y a otros de lesiones.

Mantenga el scooter eléctrico alejado de materiales inflamables y llamas abiertas.

Conjunto del tubo frontal > Conjunto de la cabeza

Almohadilla de silicona para el asiento

‘ % Cubierta del asiento
j//% Controlador

=

: 1 — Conjunto de la horquilla trasera
' ‘\QQ{‘L!@; =\ Conjunto de la carcasa de plastico del asiento

Puerto de carga

Conjunto de la pata de cabra

Cubierta inferior del asiento
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(4 Tabla e parémetros (Y

Nombre de Producto

AuKirin G1Bro

Dimensiones plegadas 1270*598*575mm
Tamafio

Dimensiones desplegadas | 1270*598*1330mm

Velocidad maxima <25 km/h

Velocidad media <70 km

Pendiente maxima <26°

Neuméticos Neuméticos todoterreno de 10 pulgadas
Parametros Amortiguacion Amortiguadores delanteros y traseros con resorte
principales

Impermeable 1P54
Freno Frenos de disco delanteros y traseros
Pantalla Velocidad, kilometraje, bateria, faros, etc.

Sistema de iluminacién

LED

Datos de la bateria

Tension de entrada

100~240V/50~60Hz

Capacidad de tension

48V/20.8Ah

Tiempo de carga

Cargador de 54.6V/2A, tiempo de carga aproximado de 10 horas.

Carga méaxima

Carga maxima

120 kg

Peso

Peso neto

Aprox 35 kg

s Lista e cmpague (K4

1.Manual de Usuario*1

2.Kit de herramienta*1

3.Cargador*1 4.Tornillos*8

Comprueba detenidamente si hay pérdida o dafio. En caso que si, por favor se pongan en contacto
con nosotros lo antes posible.
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6.Guia decnsambizje (K4

Desembalaje y Montaje

2.Inserte el manillar T en la
barra vertical.

1.Saque el soporte, fije el
interruptor de plegado.

3.Ajuste los tornillos y verifique
el interruptor de energia.

Despliegue y Plegado

2.Levante el manillar T.

1.Baje el gancho y levante la
barra vertical.

3.Bloquee el clip de plegado.

7. vantenimiento(C4

Grasa lubricante: es necesario afiadir una pequefa cantidad de grasa lubricante blanca o agente lubricante
en la parte plegable cada seis meses para llevar a cabo el mantenimiento, y revisar el scooter cada tres meses
a fin de observar si hay tornillos sueltos, en caso de que estan sueltos, por favor apriételos.

Bateria: por favor, apague la alimentacion cuando esta cargando o no esta en uso, si deja de utilizar el
scooter eléctrico durante largo tiempo, debe ponerlo en un lugar seguro y cargarlo al menos una vez cada
tres meses.

Almacenamiento: por favor, no deje el scooter expuesto al sol durante tiempo prolongado o en otros lugares
severamente humedos, por favor mantenga el scooter limpio.
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8.Instrucciones de operacion ((

Maneta de freno Monitor

r

m3ran

3 58

Maneta de freno
Campana

S5
Ein
1
Interruptor |
Acelerador de pulgar
Luz LED =
. Gancho
Luz de giro
Fallo
Bluetooth

Modo peatén

Faros delanteros

Crucero
Km/hora
0 % & 4w
N NN
Unidad métrica D OO O

Luz de giro izquierda

Luz de giro derecha

Cambio de traccién simple/doble

gggggg%m Marchas ESD, Dy S

{ N J S—  S— —  —

Kilometraje

Kilometraje total

Nivel de bateria

Configuracion de encendido: Pulsacion larga del boton de encendido para encender, clic para cambiar de
marcha, doble clic para cambiar de traccion simple y doble, cuatro clics para cambiar TRIP/ODO, pellizcar la

maneta de freno, y al mismo tiempo, cuatro clics consecutivos en el boton de encendido para entrar en la interfaz

de configuracion.

Boton del faro: Pulsar una vez el boton del faro, el faro y la luz trasera juntos, la luz trasera parpadea al pellizcar

la maneta de freno .
Boton de intermitente izquierdo/derecho: Pulsar el boton de intermitente izquierdo/derecho, el intermitente

izquierdo/derecho parpadea, sélo parpadea el icono del cuentakildmetros y el sonido se sincroniza con el sonido
de caida.

Apriete la maneta de freno, y al mismo tiempo, cuatro clics consecutivos en el botén de encendido para entrar en

la interfaz de configuracion: pulse el boton del faro para confirmar.
PO: Ajustes de seleccion de kilometros, millas, los kilometros por defecto (0: kilometros, 1: millas).
P3: Sistema de control de crucero, por defecto sin crucero (O: sin crucero, 1: crucero).

P4: Ajuste de arranque cero, arranque distinto de cero, por defecto arranque distinto de cero (0: arranque cero; 1:

arranque distinto de cero).
PA: Ajuste de la luz ambiental, por defecto encendido (1: encendido, 0: apagado).
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9.Eliminacion de fallos ((

Averia Cadigo Soluciones
Motor Hall EO1 Vuelva a intentarlo después de sustituir el motor/controlador trasero.
Acelerador E02 Vuelva a intentarlo después de sustituir el acelerador.
Subtension E04 Bateria baja, reintentar después de cargar.
Proteccién contra E08 .
sobrecorriente 1. Verifique el puerto de cableado. 2. Reemplace el controlador.
Controlador E10 Vuelva a intentarlo después de sustituir el controlador.
Comunicacion E20 Vuelva a intentarlo después de sustituir el manometro/controlador.
Freno E40 1. Verifique el puerto de cableado de la palanca del freno. 2. Reemplace

la palanca del freno.

1o Carga debaeria (K4

Consejo: El indicador luminoso del cargador es rojo cuando esta cargando y verde cuando esta lleno.

Puerto de carga Puerto de carga

11 Garantia_ ({8

Desde la fecha en que usted firma para aceptacion de entrega hasta el final del periodo de garantia, si este produc-
to sufre algunos fallos o dafos, se puede disfrutar gratis de reparacion, reemplazo o devolucion siempre que el
centro de postventa de KuKirin lo confirme a través de una inspeccion. Al presentar una solicitud, péngase en
contacto con el vendedor del producto y siga las instrucciones proporcionadas, en ese momento usted necesitara
proporcionar informacion o factura de compra precisa, completa y valida.

Alcance de Garantia Periodo de Garantia

Controlador, monitor, motor, bateria de litio y cargador. Seis meses

Bastidor, cuerpo delantero, buje trasero, frenos, pliegue, barra de cuerpo,

. . Un afio
horquilla delantera, sistema de frenado y acelerador de pulgar.
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